
TRADUZZJONI 

KONVENZJONI 

dwar l-Interessi Internazzjonali fit-Tag mir Mobbli 

L-ISTATI LI HUMA PARTIJIET G AL DIN IL-KONVENZJONI, 

KONXJI dwar il-b onn li jinkiseb u jintu a tag mir mobbli ta’ valur g oli jew ta’ sinjifikanza ekonomika partikolari u li 
ji i ffaмilitat il-finanzjament tal-kisba u l-u u ta’ dan it-tag mir b’mod effiмjenti, 

FILWAQT LI JAG RFU l-vanta i ta’ finanzjament ibba at fuq l-assi u l-kiri g al dan l-iskop u filwaqt li jixtiequ 
jiffaмilitaw dawn it-tipi ta’ tran azzjonijiet billi jistabblixxu regoli мari sabiex jirregolawhom, 

FILWAQT LI JIFTAKRU l-b onn li ji guraw li l-interessi f’dan it-tag mir huma rikonoxxuti u m arsa b’mod universali, 

FILWAQT LI JIXTIEQU jipprovdu benefiммji mifruxa u reмiproмi g all-partijiet interessati kollha, 

FILWAQT LI JEMMNU li dawn ir-regoli g andhom jirreflettu l-prinмipji li jirfdu l-finanzjament u l-kiri bba at fuq l-assi u 
jippromwovu l-awtonomija tal-partijiet me tie a f’dawn it-tran azzjonijiet, 

KONXJI mill- tie a li ji i stabbilit qafas legali g all-interessi internazzjonali f’dan it-tag mir u g al dak l-iskop li tin oloq 
sistema ta’ re istrazzjoni internazzjonali sabiex ji u m arsa, 

FILWAQT LI JQISU l-g anijiet u l-prinмipji enunzjati f’Konvenzjonijiet e istenti relatati ma’ dan it-tag mir, 

FTIEHMU dwar id-dispo izzjonijiet li ejjin: 

KAPITOLU I 

L-ISFERA TA’ APPLIKAZZJONI U D-DISPO IZZJONIJIET 
ENERALI 

Artikolu 1 

Definizzjonijiet 

F’din il-Konvenzjoni, lief fejn il-kuntest je tie  mod ie or, 
jintu aw dawn it-termini li ejjin bit-tifsiriet stabbiliti hawn ta t: 

(a) “ftehim” tfisser ftehim ta’ garanzija, ftehim ta’ ri erva ta’ 
titolu jew ftehim ta’ kiri; 

(b) “assenjazzjoni” tfisser kuntratt li, kemm b’garanzija jew 
mod ie or, tag ti lill-assenjatarju drittijiet assoмjati bi jew 
ming ajr trasferiment tal-interess internazzjonali; 

(c) “drittijiet assoмjati” tfisser id-drittijiet kollha g all- las jew 
twettiq ie or minn debitur ta t ftehim li huma garantiti 
minn jew assoмjati mal-o ett; 

(d) “bidu tal-proмeduri tal-insolvenza” ifisser i - mien li fih 
jitqiesu li jibdew il-proмeduri ta’ insolvenza ta t il-li i tal- 
insolvenza applikabbli; 

(e) “xerrej kondizzjonali” tfisser xerrej ta t ftehim ta’ ri erva 
ta’ titolu; 

(f) “bejjieg  kondizzjonali” tfisser bejjieg  ta t ftehim ta’ 
ri erva ta’ titolu; 

(g) “kuntratt ta’ bejg ” tfisser kuntratt g all-bejg  ta’ o ett 
minn bejjieg  lil xerrej li mhuwiex ftehim kif definit f’ (a) 
hawn fuq; 

(h) “qorti” tfisser qorti tal- ustizzja jew tribunal amminisТ
trattiv jew ta’ arbitra  stabbilit minn Stat Kuntraenti; 

(i) “kreditur” tfisser il-benefiмjarju ta’ garanzija ta t ftehim ta’ 
garanzija, bejjieg  kondizzjonali ta t ftehim ta’ garanzija, 
bejjieg  kondizzjonali ftehim ta’ ri erva ta’ titolu jew 
kerrej ta t ftehim ta’ kiri; 

(j) “debitur” tfisser il-garanti ta t ftehim ta’ garanzija, 
bejjieg  kondizzjonali ta t ftehim ta’ ri erva ta’ titolu, 
min jikri ta t ftehim ta’ kiri jew persuna li l-interess 
tag ha f’o ett li huwa mg obbi minn dritt jew interess 
re istrabbli mhux konsenswali;
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(k) “amministratur ta’ insolvenza” tfisser persuna awtorizzata 
li tamministra r-riorganizzazzjoni jew il-likwidazzjoni, 
inklu a wa da awtorizzata fuq ba i interim, u tinkludi 
debitur fil-pussess jekk permess mil-li i applikabbli; 

(l) “proмeduri ta’ insolvenza” tfisser proмeduri ta’ falliment, 
ta’ likwidazzjoni jew proмeduri o rajn kollettivi udizТ
zjarji jew amministrattivi, inklu i proмeduri interim, fejn 
l-assi u l-affarijiet tad-debitur huma su etti g all-kontroll 
jew supervi joni minn qorti g all-g anijiet ta’ riorganizТ
zazzjoni jew likwidazzjoni; 

(m) “persuni interessati” tfisser: 

(i) id-debitur; 

(ii) kwalunkwe persuna li, sabiex ti gura t-twettiq ta’ 
kwalunkwe mill-obbligazzjonijiet favur il-kreditur, 
tag ti jew to ro  sigurtà jew garanzija fuq talba 
jew standby letter of credit jew kwalunkwe forma 
o ra ta’ assikurazzjoni tal-kreditu; 

(iii) kwalunkwe persuna o ra li g andha drittijiet fi jew 
fuq l-o ett; 

(n) “tran azzjoni interna” tfisser tran azzjoni tat-tip elenkata 
fl-Artikolu 2(2)(a) sa (c) fejn qieg ed iм-мentru tal-interessi 
ewlenin tal-partijiet kollha g al din it-tran azzjoni, u fejn 
jinstab l-o ett rilevanti (kif speмifikat fil-Protokoll), fl- 
istess Stat Kuntraenti fil- in tal-konklu joni tal-kuntratt 
u fejn l-interess ma luq mit-tran azzjoni jkun ie rre isТ
trat f’re istru nazzjonali f’dak l-Istat Kuntraenti li jkun 
g amel dikjarazzjoni ta t l-Artikolu 50(1); 

(o) “interess internazzjonali” tfisser l-interess li g andu 
kreditur li g alih japplika l-Artikolu 2; 

(p) “Re istru Internazzjonali” tfisser il-faмilitajiet ta’ re istrazТ
zjoni internazzjonali stabbiliti g all-g anijiet ta’ din il- 
Konvenzjoni jew il-Protokoll; 

(q) “ftehim ta’ kiri” tfisser ftehim li bih persuna wa da (min 
jikri) jag ti d-dritt g all-pussess jew il-kontroll ta’ o ett 
(bi jew ming ajr l-g a la li jixtri) lil persuna o ra (il- 
kerrej) g all-kera jew las ie or; 

(r) “interess nazzjonali” tfisser interess li g andu kreditur 
f’o ett u ma luq minn tran azzjoni internazzjonali 
koperta minn dikjarazzjoni ta t l-Artikolu 50(1); 

(s) “dritt jew interess mhux konsenswali” tfisser dritt jew 
interess konferit ta t il-li i ta’ Stat Kunraenti li jkun 
g amel dikjarazzjoni ta t l-Artikolu 39 sabiex ji gura t- 

twettiq ta’ obbligu, inklu  l-obbligu lejn Stat, entità ta’ 
Stat jew organizzazzjoni intergovernamentali jew privata; 

(t) “avvi  ta’ interess nazzjonali” tfisser avvi  re istrat jew li 
g andu ji i rre istrat fir-Re istru Internazzjonali li jkun 
in oloq interess nazzjonali; 

(u) “o ett” tfisser o ett f’kategorija li g aliha japplika l- 
Artikolu 2; 

(v) “dritt jew interess li kien je isti qabel” tfisser dritt jew 
interess ta’ kull tip fi jew fuq o ett ma luq jew li rri ulta 
qabel id-data effettiva ta’ din il-Konvenzjoni kif definit 
mill-Artikolu 60(2)(a); 

(w) “d ul” tfisser d ul fi flus jew mhux fi flus ta’ o ett li 
jirri ulta mit-telf totali jew parzjali jew qerda fi ika tal- 
o ett, jew il-konfiska, il-kundanna jew ir-rekwi izzjoni 
totali jew parzjali tieg u; 

(x) “assenjazzjoni prospettiva” tfisser assenjazzjoni li hija 
ma suba li ssir fil-futur, fuq l-okkorrenza ta’ rajja defiТ
nita, kemm jekk l-okkorrenza tal- rajja tkun мerta kemm 
jekk le; 

(y) “interess internazzjonali prospettiv” tfisser interess li 
huwa ma sub li jin oloq jew ji i kkontemplat f’o ett 
b ala interess internazzjonali fil-futur, fuq l-okkorrenza 
ta’ rajja ddikjarata (li tista’ tinkludi l-kisba mid-debitur 
ta’ interess fl-o ett), kemm jekk l-okkorrenza tal- rajja 
tkun мerta kemm jekk le; 

(z) “bejg  prospettiv” tfisser bejg  li huwa ma sub li jsir fil- 
futur, fuq l-okkorrenza ta’ rajja ddikjarata, kemm jekk l- 
okkorrenza tal- rajja tkun мerta kemm jekk le; 

(aa) “Protokoll” tfisser, fir-rigward ta’ kwalunkwe kategorija ta’ 
o ett u drittijiet assoмjati li g alihom tapplika l- 
Konvenzjoni, il-Protokoll fir-rigward ta’ dik il-kategorija 
ta’ o ett u drittijiet assoмjati; 

(bb) “irre istrat” tfisser irrre istrat fir-Re istru Internazzjonali 
skont il-Kapitolu V; 

(cc) “interess re istrat” tfisser interess internazzjonali, dritt jew 
interess mhux konsenswali re istrabbli jew interess 
nazzjonali speмifikat f’avvi  ta’ interess nazzjonali skont 
il-Kapitolu V; 

(dd) “dritt jew interess mhux konsenswali re istrabbli” tfisser 
dritt jew interess mhux konsenswali re istrabbli skont 
dikjarazzjoni ddepo itata ta t l-Artikolu 40;
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(ee) “Re istratur” tfisser, fir-rigward tal-Protokoll, il-persuna 
jew entità indikata minn dak il-Protokoll jew ma tura 
skont l-Artikolu 17(2)(b); 

(ff) “regolamenti” tfisser regolamenti mag mula jew approТ
vati mill-Awtorità ta’ Sorveljanza skont il-Protokoll; 

(gg) “bejg ” tfisser trasferiment tal-proprjetà ta’ o ett skont 
kuntratt ta’ bejg ; 

(hh) “obbligazzjoni garantita” tfisser obbligazzjoni garantita 
minn interess garantit; 

(ii) “ftehim ta’ garanzija” tfisser ftehim li bih garanti jag ti 
jew jaqbel li jag ti lil benefiмjarju tal-garanzija interess 
(inklu  interess ta’ proprjetà) fi jew fuq o ett sabiex 
ji gura t-twettiq ta’ kwalunkwe obbligazzjoni e istenti 
jew futura tal-garanti jew ta’ terzi; 

(jj) “interess garantit” tfisser interess ma luq minn ftehim ta’ 
garanzija; 

(kk) “Awtorità ta’ Sorveljanza” tfisser, fir-rigward tal-Protokoll, 
l-Awtorità ta’ Sorveljanza msemmija fl-Artikolu 17(1); 

(ll) “ftehim ta’ ri erva ta’ titolu” tfisser ftehim g all-bejg  ta’ 
o ett fuq kondizzjoni li l-proprjetà ma tg addix 
sakemm ma titwettaqx/jitwettqux il-kondizzjoni(jiet) 
imsemmija fil-ftehim; 

(mm) “interess mhux re istrat” tfisser interess konsenswali jew 
dritt jew interess mhux konsenswali (minbarra interess li 
g alih japplika l-Artikolu 39) li ma iex re istrat, kemm 
jekk tkun re istrabbli jew le ta t din il-Konvenzjoni; u 

(nn) “kitba” tfisser rekord ta’ informazzjoni (inklu a informazТ
zjoni kkomunikata permezz ta’ teletra missjoni) li hija 
tan ibbli jew f’forma o ra u hija kapaмi li ti i riprodotta 
f’forma tan ibbli f’okka joni sussegwenti u li tinkdika 
b’mezzi ra onevoli l-approvazzjoni minn persuna tar- 
rekord. 

Artikolu 2 

L-interess internazzjonali 

1. Din il-Konvenzjoni tipprovdi g all-kostituzzjoni u l-effetti 
ta’ interess internazzjonali f’xi kategoriji ta’ tag mir mobbli u d- 
drittijiet assoмjati. 

2. G all-finijiet ta’ din il-Konvenzjoni, interess internazzjonali 
f’tag mir mobbli huwa interess, kostitwit ta t l-Artikolu 7, 

f’o ett identifikabbli b’mod uniku ta’ kategorija ta’ dawk l- 
o etti elenkati fil-paragrafu 3 u indikat fil-Protokoll: 

(a) mog ti mill-garanti ta t ftehim ta’ garanzija; 

(b) jing ata lil persuna li hija l-bejjieg  kondizzjonali ta t 
ftehim ta’ ri erva ta’ titolu; jew 

(c) jing ata lil persuna li hija l-persuna li tikri ta t ftehim ta’ 
kiri. Interess li jaqa’ ta t is-subparagrafu (a) ma jaqax ukoll 
ta t is-subparagrafu (b) jew (c). 

3. Il-kategoriji msemmija fil-paragrafi ta’ qabel huma: 

(a) qafas tal-ajruplani, magni tal-biммiet tal-ajru u elikotteri; 

(b) magni u vaguni tal-ferroviji; u 

(c) assi tal-ispazju. 

4. Il-li i applikabbli tiddetermina jekk interess li g alih 
japplika l-paragrafu 2 jaqax ta t is-subparagrafu (a), (b) jew (c) 
ta’ dak il-paragrafu. 

5. Interess internazzjonali f’o ett jestendi g ad-d ul minn 
dak l-o ett. 

Artikolu 3 

Kamp ta’ applikazzjoni 

1. Din il-Konvenzjoni tapplika meta, fil- in tal-konklu joni 
tal-ftehim li jo loq jew li jipprovdi g all-interess internazzjonali, 
id-debitur jinsab fi Stat Kuntraenti. 

2. Il-fatt li l-kreditur jinsab fi Stat mhux Kuntraenti ma 
jaffettwax l-applikabilità ta’ din il-Konvenzjoni. 

Artikolu 4 

Fejn jinsab id-debitur 

1. G all-g anijiet tal-Artikolu 3(1), id-debitur jinsab fi 
kwalunkwe Stat Kuntraenti: 

(a) ta t il-li i li fiha kien inkorporat jew iffurmat; 

(b) fejn g andu uffiммju rre istrat jew sede statutorja; 

(c) fejn g andu м-мentru tal-amministrazzjoni tieg u; jew 

(d) fejn g andu l-post tan-negozju tieg u.
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2. Riferenza fis-subparagrafu (d) tal-paragrafu preмedenti 
g all-post tan-negozju tad-debitur g andha, jekk g andu aktar 
minn post tan-negozju wie ed, tfisser il-post tan-negozju prinТ 
мipali, jew jekk ma g andu ebda post tan-negozju, ir-residenza 
abitwali tieg u. 

Artikolu 5 

Interpretazzjoni u li i applikabbli 

1. Fl-interpretazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni, g andhom 
jitqiesu l-g anijiet tag ha kif stabbiliti fil-preambolu, il-karattru 
internazzjonali tag ha u l-b onn li ti i promossa l-uniformità u 
l-prevedibbiltà fl-applikazzjoni tag ha. 

2. Kwistjonijiet dwar materji irregolati minn din il-KonvenzТ
joni li mhumiex espressament stabbiliti fiha g andhom ji u 
stabbiliti skont il-prinмipji enerali li fuqhom hija bba ata jew, 
fin-nuqqas ta’ dawn il-prinмipji, skont il-li i applikabbli. 

3. Ir-riferenzi g al-li i applikabbli huma g ar-regoli domesТ
tiмi tal-li i applikabbli skont ir-regoli tal-li i internazzjonali 
privata tal-Istat fejn qieg da l-qorti. 

4. Fejn Stat jinkludi bosta unitajiet territorjali, li kull wie ed 
minnhom g andu r-regoli tieg u stess fir-rigward tal-kwistjoni li 
g andha ti i deмi a, u fejn ma hemm ebda indikazzjoni tal-unità 
territorjali rilevanti, il-li i ta’ dak l-Istat tiddeмiedi liema hija l- 
unità territojrali u r-regoli ta’ min g andhom jirregolaw. Fin- 
nuqqas ta’ kwalunkwe regola totali, g andha tapplika l-li i tal- 
unità territorjali li mag ha l-ka  huwa l-aktar konness mill-qrib. 

Artikolu 6 

Ir-relazzjoni bejn il-Konvenzjoni u l-Protokoll 

1. Din il-Konvenzjoni u l-Protokoll g andhom jinqraw u ji u 
interpretati flimkien b ala strument wie ed. 

2. Fejn hemm inkonsistenza bejn din il-Konvenzjoni u l- 
Protokoll, g andu jipprevali l-Protokoll. 

KAPITOLU II 

KOSTITUZZJONI TA’ INTERESS INTERNAZZJONALI 

Artikolu 7 

Ir-rekwi iti formali 

Interess huwa kkostitwit b ala interess internazzjonali ta t din 
il-Konvenzjoni fejn il-ftehim li jo loq jew li jipprovdi g all-inteТ
ress: 

(a) huwa bil-miktub; 

(b) jirrelata ma’ o ett li dwaru l-garanti, bejjieg  kondizzjonali 
jew min jikri g andu dritt li jiddisponi; 

(c) jippermetti lill-o ett ji i identifikat skont il-Protokoll; u 

(d) fil-ka  ta’ ftehim ta’ garanzija, jippermetti li l-obbligazzjoniТ
jiet garantiti li ji u ddeterminati, i da ming ajr il-b onn li 
ting ata somma jew somma massima ggarantita. 

KAPITOLU III 

IR-RIMEDJI G AL INADEMPJENZA 

Artikolu 8 

Ir-rimedji ta’ benefiмjarju ta’ garanzija 

1. Fil-ka  ta’ inadempjenza kif provdut fl-Artikolu 11, il- 
benefiмjarju ta’ garanzija jista’, sa fejn il-garanti jkun hekk 
qabel fi kwalunkwe in u bla sara g al kwalunkwe dikjarazТ
zjoni li jista’ jag mel Stat Kuntraenti ta t l-Artikolu 54, je erмita 
kwalunkwe wie ed jew aktar minn dawn ir-rimedji li ejjin: 

(a) jie u pussess jew kontroll ta’ kwalunkwe o ett garantit lilu; 

(b) ibieg  jew jikri tali o ett; 

(c) ji bor jew jirмievi kwalunkwe d ul jew qlieg  li jirri ulta 
mill-amministrazzjoni jew l-u u ta’ tali o ett. 

2. Il-benefiмjarju ta’ garanzija jista’ alternattivament japplika 
g al ordni tal-qorti li tawtorizza jew tidderie i kwalunkwe mill- 
atti msemmija fil-paragrafu preмedenti. 

3. Kwalunkwe rimedju stabbilit fis-subparagrafu (a), (b) jew 
(c) tal-paragrafu 1 jew mill-Artikolu 13 g andu ji i e erмitat 
b’mod li huwa kummerмjalment ra onevoli. Rimedju g andu 
jitqies li huwa e erмitat b’mod kummerмjalment ra onevoli 
fejn huwa e erмitat skont dispo izzjoni tal-ftehim ta’ garanzija 

lief fejn tali dispo izzjoni tkun manifestament mhux ra oneТ
voli. 

4. Benefiмjarju ta’ garanzija li jipproponi li jbig  jew jikri 
o ett ta t il-paragrafu 1 g andu jag ti avvi  ra onevoli minn 
qabel bil-miktub tal-bejg  propost jew kirja proposta lil: 

(a) persuni interessati speмifikati fl-Artikolu 1(m)(i) u (ii); u 

(b) persuni interessati speмifikati fl-Artikolu 1(m)(iii) li taw avvi  
dwar id-drittijiet tag hom lil benefiмjarju ta’ garanzija fi 

mien ra onevoli qabel il-bejg  jew kirja. 

5. Kwalunkwe somma mi bura jew irмevuta mill-benefiмjarju 
ta’ garanzija b’ri ultat ta’ e erмizzju ta’ kwalunkwe mir-rimedji 
stabbiliti fil-paragrafu 1 jew 2 g andha ti i applikata lejn il- las 
tal-ammont tal-obbligazzjonijiet garantiti.
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6. Fejn is-somom mi bura jew irмevuti mill-benefiмjarju ta’ 
garanzija b’ri ultat tal-e erмizzju ta’ kwalunkwe rimedju stabbilit 
fil-paragrafu 1 jew 2 jeммedu l-ammont garantit mill-interess 
garantit u kwalunkwe spi a ra onevoli u kwalunkwe spejje  
ra onevoli mag mula fl-e erмizzju ta’ kwalunkwe minn dawn 
ir-rimedji, allura kemm-il darba ma ji ix ordnat mod ie or mill- 
qorti l-benefiмjarju ta’ garanzija g andu jiddistribwixxi - ejjed 
fost id-detenturi ta’ interessi li huma elenkati wara li ew re isТ
trati jew li dwarhom il-benefiмjarju ta’ garanzija ing ata avvi , 
skont il-prijorità, u j allas kwalunkwe bilanм li jifdal lill-garanti. 

Artikolu 9 

G otja ta’ drittijiet legali fl-o ett sabiex ji i sodisfatt l- 
obbligu; il-fidi 

1. Fi kwalunkwe in wara inadempjenza kif provdut fl-ArtiТ
kolu 11, il-benefiмjarju ta’ garanzija u l-partijiet interessati kollha 
jistg u jaqblu li l-proprjetà ta’ (jew kwalunkwe interess ie or tal- 
garanti fi) kwalunkwe o ett kopert mill-interess garantit 
g andu jing ata lill-benefiмjarju ta’ garanzija sabiex ji u sodisТ
fatti l-obbligazzjonijiet garantiti jew parti minnhom. 

2. Il-qorti tista’ fuq applikazzjoni tal-benefiмjarju ta’ garanzija 
tordna li l-proprjetà ta’ (jew kwalunkwe interess ie or tal-garanti 
fi) kwalunkwe o ett kopert mill-interess garantit g andu 
jing ata lill-benefiмjarju ta’ garanzija sabiex ji u sodisfatti l- 
obbligazzjonijiet garantiti jew parti minnhom. 

3. Il-qorti g andha tilqa’ applikazzjoni ta t il-paragrafu 
preмedenti biss jekk l-ammont tal-obbligazzjonijiet garantiti li 
g andhom ji u sodisfatti minn din l-g otja ta’ drittijiet legali 
huwa paragunabbli mal-valur tal-o ett wara li jitqies 
kwalunkwe las li g andu jsir mill-benefiмjarju ta’ garanzija lil 
kwalunkwe mill-persuni interessati. 

4. Fi kwalunkwe in wara inadempjenza kif provdut fl-ArtiТ
kolu 11 u qabel il-bejg  tal-o ett garantit jew il- ru  ta’ ordni 
ta t il-paragrafu 2, il-garanti jew kwalunkwe persuna interessata 
tista’ tirrilaxxa l-interess garantit billi t allas l-ammont kollu 
garantit, bla sara g al kwalunkwe kiri konмess mill-benefiмjarju 
ta’ garanzija skont l-Artikolu 8(1)(b) jew ordnat skont l-ArtiТ
kolu 8(2). Fejn, wara tali inadempjenza, il- las tal-ammont 
garantit isir kollu minn persuna interessata minbarra d-debitur, 
dik il-persuna hija surrogata fid-drittijiet tal-benefiмjarju ta’ 
garanzija. 

5. Il-proprjetà jew kwalunkwe interess ie or tal-garanti li 
jg addi mal-bejg  ta t l-Artikolu 8(1)(b) jew li jg addi skont 
il-paragrafu 1 jew 2 ta’ dan l-Artikolu huwa ieles minn 
kwalunkwe interess ie or li fuqu l-garanzija ta’ sigurtà tal-beneТ
fiмjarju ta’ garanzija g andha prijorità ta t id-dispo izzjonijiet 
tal-Artikolu 29. 

Artikolu 10 

Rimedji tal-bejjieg  kondizzjonali jew min jikri 

Fil-ka  ta’ nuqqas ta t ftehim ta’ ri erva ta’ titolu jew ta t ftehim 
ta’ kiri kif provdut fl-Artikolu 11, il-bejjieg  kondizzjonali jew 
min jikri, skont il-ka , jista’: 

(a) bla sara g al kwalunkwe dikjarazzjoni li jista’ jag mel Stat 
Kuntraenti ta t l-Artikolu 54, jittermina l-ftehim u jie u l- 
pussess jew kontroll ta’ kwalunkwe o ett li g alih jirrelata 
l-ftehim; jew 

(b) japplika g al ordni tal-qorti li tawtorizza jew tidderie i 
kwalunkwe minn dawn l-atti. 

Artikolu 11 

Inadempjenza 

1. Id-debitur u l-kreditur jistg u fi kwalunkwe in jaqblu bil- 
miktub dwar iм-мirkostanzi li jikkostitwixxu inadempjenza jew 
мirkostanzi o rajn li jag tu lok g all-e erмizzju tad-drittijiet u r- 
rimedji speмifikati fl-Artikoli 8 sa 10 u 13. 

2. Fejn id-debitur u l-kreditur ma jkunux qablu, “inadempТ
jenza” g all-finijiet tal-Artikoli 8 sa 10 u 13 ifisser inadempТ
jenza li sostanzjalment tiм ad lill-kreditur minn dak li huwa 
intitolat li jistenna ta t il-ftehim. 

Artikolu 12 

Rimedji addizzjonali 

Kwalunkwe rimedju addizzjonali permess mil-li i applikabbli, 
inklu  kwalunkwe rimedju miftiehem bejn il-partijiet, jista’ ji i 
e erмitat safejn ma jkunx inkonsistenti mad-dispo izzjonijiet 
mandatorji ta’ dan il-Kapitolu kif stabbilit fl-Artikolu 15. 

Artikolu 13 

Mi uri provvi orji 

1. Bla sara g al kwalunkwe dikjarazzjoni li jista’ jag mel 
ta t l-Artikolu 55, Stat Kuntraenti g andu ji gura li kreditur li 
jipprovdi evidenza ta’ inadempjenza minn debitur jista’, sa meta 
ting ata d-deмi joni finali dwar it-talba tieg u u sa fejn id- 
debitur fi kwalunkwe in qabel dwar dan, jikseb mill-qorti, 
b ala rimedju rapidu, ordni fil-forma ta’ wa da minn dawn il- 
mi uri li ejjin skont it-talba tal-kreditur: 

(a) preservazzjoni tal-o ett u l-valur tieg u; 

(b) pussess, kontroll jew kustodja tal-o ett; 

(c) immobilizzazzjoni tal-o ett; u 

(d) kiri jew, lief fejn kopert mis-subparagrafi (a) sa (c), ammiТ
nistrazzjoni tal-o ett u d-d ul minnu. 

2. Meta tag mel kwalunkwe ordni ta t il-paragrafu preмenТ
denti, il-qorti tista’ timponi tali termini li tqis me tie a sabiex 
t ares lill-persuni interessati fil-ka  li l-kreditur: 

(a) fl-implimentazzjoni ta’ kwalunkwe ordni li tag ti tali mi uri, 
jonqos milli jwettaq kwalunkwe mill-obbligi tieg u lejn id- 
debitur ta t din il-Konvenzjoni jew il-Protokoll; jew 

(b) jonqos milli jistabbilixxi l-pretensjoni tieg u kollha jew parti 
minnha, fid-determinazzjoni finali ta’ dik il-pretensjoni.
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3. Qabel ma tag mel kwalunkwe ordni ta t il-paragrafu 1, il- 
qorti tista’ te tie  li jing ata avvi  tat-talba lil kwalunkwe mill- 
persuni interessati. 

4. Xejn f’dan l-Artikolu ma jaffettwa l-applikazzjoni tal-ArtiТ
kolu 8(3) jew jillimita d-disponibbiltà ta’ forom ta’ mi uri 
interim lief dawk stabbiliti fil-paragrafu 1. 

Artikolu 14 

Rekwi iti proмedurali 

Bla sara g all-Artikolu 54(2), kwalunkwe rimedju provdut 
minn dan il-Kapitolu g andu ji i e erмitat sknod il-proмedura 
preskritta mil-li i tal-post fejn g andu ji i e erмitat ir-rimedju. 

Artikolu 15 

Deroga 

Fir-relazzjonijiet tag hom ma’ xulxin, kull wa da mi - ew  
partijiet imsemmija f’dan il-Kapitolu fi kwalunkwe in tista’, bi 
ftehim bil-miktub, tidderoga minn jew tvarja l-effett ta’ 
kwalunwke mid-dispo izzjonijiet preмedenti ta’ dan il-Kapitolu 

lief l-Artikoli 8(3) sa (6), 9(3) u (4), 13(2) u 14. 

KAPITOLU IV 

IS-SISTEMA TAR-RE ISTRAZZJONI INTERNAZZJONALI 

Artikolu 16 

Re istru Internazzjonali 

1. Huwa b’dan stabbilit Re istru Internazzjonali g ar-re isТ
trazzjonijiet ta’: 

(a) interessi internazzjonali, interessi internazzjonali prospettivi 
u drittijiet u interessi mhux konsenswali re istrabbli; 

(b) assenjazzjonijiet u assenjazzjonijiet prospettivi ta’ interessi 
internazzjonali; 

(c) kisbiet ta’ interessi internazzjonali minn surrogi legali jew 
kuntrattwali ta t il-li i applikabbli; 

(d) avvi i ta’ interessi nazzjonali; u 

(e) subordinazzjonijiet ta’ interessi msemmija fi kwalunkwe 
mis-subparagrafi preмedenti. 

2. Jistg u jitwaqqfu re istri internazzjonali differenti g al 
kategoriji differenti ta’ o etti u drittijiet assoмjati. 

3. G all-g anijiet ta’ dain il-Kapitolu u l-Kapitolu V, it- 
terminu “re istrazzjoni” jinkludi, fejn xieraq, emenda, estensjoni 
jew rilaxx ta’ re istrazzjoni. 

Artikolu 17 

L-Awtorità ta’ Sorveljanza u r-Re istratur 

1. G andu jkun hemm Awtorità ta’ Sorveljanza kif provdut 
mill-Protokoll. 

2. L-Awtorità ta’ Sorveljanza g andha: 

(a) twaqqaf jew tipprovdi g at-twaqqif tar-Re istru InternazzjoТ
nali; 

(b) lief kif provdut mod ie or mill-Protokoll, ta tar u tkeммi 
lir-Re istratur; 

(c) ti gura li kwalunkwe dritt me tie  g all-operat effettiv 
kontinwu tar-Re istru Internazzjonali fil-ka  ta’ tibdil ta’ 
Re istratur jing ata jew jista’ ji i assenjat lir-Re istratur il- 

did; 

(d) wara konsultazzjoni mal-Istati Kuntraenti, tag mel jew 
tapprova u ti gura l-pubblikazzjoni ta’ regolamenti skont 
il-Protokoll li jitrattaw l-operat tar-Re istru Internazzjonali; 

(e) twaqqaf proмeduri amministrattivi li permezz tag hom l- 
ilmenti dwar l-operat tar-Re istru Internazzjonali jistg u 
jsiru lill-Awtorità ta’ Sorveljanza; 

(f) tissorvelja lir-Re istratur u l-operat tar-Re istru InternazzjoТ
nali; 

(g) fuq talba tar-Re istratur, tipprovdi tali gwida lir-Re istratur 
kif jidhrilha xieraq l-Awtorità ta’ Sorveljanza; 

(h) twaqqaf u perjodikament tirrivedi l-istruttura ta’ tariffi li 
g andhom jintalbu g as-servizzi u l-faмilitajiet tar-Re istru 
Internazzjonali; 

(i) tag mel dak kollu li huwa me tie  sabiex ti gura li te isti 
sistema ta’ re istrazzjoni effiмjenti u bba ata fuq l-avvi i 
sabiex timplimenta l-g anijiet ta’ din il-Konvenzjoni u l- 
Protokoll; u 

(j) tirrapporta perjodikament lill-Istati Kuntraenti dwar it- 
twettiq tal-obbligazzjonijiet tag ha ta t din il-Konvenzjoni 
u l-Protokoll. 

3. L-Awtorità ta’ Sorveljanza tista’ tid ol fi kwalunkwe 
ftehim me tie  g at-twettiq tal-funzjonijiet tag ha, inklu  
kwalunkwe ftehim imsemmi fl-Artikolu 27(3). 

4. L-Awtorità ta’ Sorveljanza g andha tkun proprjetarja tad- 
drittijiet proprjetarji kollha fid-databases u l-arkivji kollha tar- 
Re istru Internazzjonali.
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5. Ir-Re istratur g andu ji gura l-operat effiмjenti tar-Re istru 
Internazzjonali u jwettaq il-funzjonijiet assenjati lilu minn din il- 
Konvenzjoni, il-Protokoll u r-Regolamenti. 

KAPITOLU V 

KWISTJONIJIET O RAJN RELATATI MAR-RE ISTRAZZJONI 

Artikolu 18 

Ir-rekwi iti tar-re istrazzjoni 

1. Il-Protokoll u r-regolamenti g andhom jispeмifikaw ir- 
rekwi iti, inklu i l-kriterji g all-identifikazzjoni tal-o ett: 

(a) biex ti i effettwata re istrazzjoni (li g andha tinkludi dispoТ 
izzjoni g at-tra missjoni elettronika minn qabel ta’ 

kwalunkwe kunsens ming and kwalunkwe persuna li 
huwa me tie  il-kunsens tag ha ta t l-Artikolu 20); 

(b) biex isiru t-tfittxijiet u jin ar u м-мertifikati ta’ tiftix, u bla 
sara g alihom; 

(c) biex ti i gurata l-kunfidenzjalità tal-informazzjoni u tad- 
dokumenti tar-Re istru Internazzjonali minbarra informazТ
zjoni u dokumenti relatati g al re istrazzjoni. 

2. Ir-Re istratur m’g andux ikollu dmir li jistaqsi jekk 
kunsens g al re istrazzjoni ta t l-Artikolu 20 fil-fatt ing atax 
jew huwiex validu. 

3. Fejn interess re istrat b ala interess internazzjonali prosТ
pettiv isir interess internazzjonali, ma tkun me tie a ebda re isТ
trazzjoni ulterjuri kemm-il darba l-informazzjoni tar-re istrazТ
zjoni hija suffiмjenti g al re istrazzjoni ta’ interess internazzjoТ
nali. 

4. Ir-Re istratur g andu jirran a sabiex ir-re istrazzjonijiet 
ji u jidda lu fid-database tar-Re istru Internazzjonali u jkunu 
jistg u ji u mfittxija f’ordni kronolo ika ta’ meta ew irмevuti, u 
l-fajl g andu jirre istra d-data u l- in ta’ meta ie rмevut. 

5. Il-Protokoll jista’ jipprovdi li Stat Kuntraenti jista’ ja tar 
entità jew entitajiet fit-territorju tieg u b ala l-punt jew punti 
ta’ d ul li minnhom l-informazzjoni me tie a g ar-re istrazТ
zjoni g andhom jew jistg u ji u tra messi lir-Re istru InternazТ
zjonali. Stat Kuntraenti li jag mel din il- atra jista’ jispeмifika r- 
rekwi iti, jekk hemm, li g andhom ji u sodisfatti qabel din l- 
informazzjoni ti i tra messa lir-Re istru Internazzjonali. 

Artikolu 19 

Validità u in tar-re istrazzjoni 

1. Re istrazzjoni g andha tkun valida biss jekk issir skont l- 
Artikolu 20. 

2. Jekk tkun valida, re istrazzjoni g anda tkun lesta malli 
tidda al l-informazzjoni me tie a fid-database tar-Re istru 
Internazzjonali sabiex tkun tista’ ti i mfittxija. 

3. Re istrazzjoni g andha tkun tista’ ti i mfittxija g all-finiТ
jiet tal-paragrafu preмedenti fil- in meta: 

(a) ir-Re istru Internazzjonali jkun assenjalha numru tal-fajl 
ordnat b’mod sekwenzjali; u 

(b) l-informazzjoni tar-re istrazzjoni, inklu  in-numru tal-fajl, 
in a net b’mod permanenti u tista’ ti i aммessata fir-Re istru 
Internazzjonali. 

4. Jekk interess li l-ewwel ie rre istrat b ala interess interТ
nazzjonali prospettiv isir interess internazzjonali, dak l-interess 
internazzjonali g andu ji i ttrattat b ala li huwa rre istrat mill- 

in tar-re istrazzjoni tal-interess internazzjonali prospettiv 
kemm-il darba r-re istrazzjoni kienet g adha kurrenti immedjaТ
tament qabel ma ie kkostitwit l-interess internazzjonali kif 
provdut mill-Artikolu 7. 

5. Il-paragrafu preмedenti japplika bil-modifiki me tie a 
g ar-re istrazzjoni ta’ assenjazzjoni prospettiva ta’ interess interТ
nazzjonali. 

6. Re istrazzjoni g andha tkun tista’ ti i mfittxija fid-database 
tar-Re istru Internazzjonali skont il-kriterji preskritti mill-ProtoТ
koll. 

Artikolu 20 

Il-kunsens g ar-re istrazzjoni 

1. Interess internazzjonali, interess internazzjonali prospettiv 
jew assenjazzjoni jew assenjazzjoni prospettiva ta’ interess interТ
nazzjonali jistg u ji u rre istrati, u kwalunkwe re istrazzjoni 
b al din tista’ ti i emendata jew esti a qabel ma tiskadi, minn 
kull parti bil-kunsens bil-miktub tal-o ra. 

2. Is-subordinazzjoni ta’ interess internazzjonali lejn interess 
internazzjonali ie or tista’ ti i rre istrata minn jew bil-kunsens 
bil-miktub fi kwalunkwe in tal-persuna li l-interess tag ha ie 
subordinat. 

3. Re istrazzjoni tista’ ti i rilaxxata minn jew bil-kunsens bil- 
miktub tal-parti favur min saret. 

4. Il-kisba ta’ interess internazzjonali b’surroga legali jew 
kuntrattwali tista’ tkun re istrata mis-surrogatarju. 

5. Dritt jew interess mhux kunsenswali re istrabbli jista’ ji i 
rre istrat mid-detentur tieg u. 

6. Avvi  ta’ interess nazzjonali jista’ ji i rre istrat mid- 
detentur tieg u.
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Artikolu 21 

It-terminu tar-re istrazzjoni 

Ir-re istrazzjoni ta’ interess internazzjonali tibqa’ effettiva 
sakemm ti i rilaxxata jew sakemm jiskadi t-terminu speмifikat 
fir-re istrazzjoni. 

Artikolu 22 

Tiftix fir-re istru 

1. Kwalunkwe persuna tista’, bil-mod preskritt mill-Protokoll 
u mir-regolamenti, tag mel jew titlob tiftixa tar-Re istru InterТ
nazzjonali b’mezzi elettroniмi dwar l-interessi jew l-interessi 
internazzjonali prospettivi rre istrati fih. 

2. Malli jirмievi talba g al dan, ir-Re istratur, bil-mod preskТ
ritt mill-Protokoll u mir-regolamenti, g andu jo ro  мertifikat 
ta’ tiftixa tar-re istru b’mezzi elettroniмi fir-rigward ta’ 
kwalunkwe o ett: 

(a) fejn jg id l-informazzjoni rre istrata kollha fir-rigward 
tieg u, flimkien ma’ dikjarazzjoni li tindika d-data u l- in 
tar-re istrazzjoni ta’ din l-informazzjoni; jew 

(b) fejn jg id li ma hemm ebda informazzjoni fir-Re istru InterТ
nazzjonali fir-rigward tieg u. 

3. лertifikat ta’ tiftix ma ru  ta t il-paragrafu preмedenti 
g andu jindika li l-kreditur imsemmi fl-informazzjoni tar-re isТ
trazzjoni kiseb jew bi siebu jikseb interess internazzjonali fl- 
o ett i da m’g andux jindika jekk dak li huwa rre istrat 
huwiex interess internazzjonali jew interess internazzjonali prosТ
pettiv, ukoll jekk dan jista’ ji i aммertat mill-informazzjoni tar- 
re istrazzjoni rilevanti. 

Artikolu 23 

Lista ta’ dikjarazzjonijiet jew drittijiet jew interessi mhux 
kunsenswali ddikjarati 

Ir-Re istratur g andu j omm lista tad-dikjarazzjonijiet, irtirar ta’ 
dikjarazzjonijiet u tal-kategoriji ta’ dritt jew interess mhux 
kunsenswali kkomunikati lir-Re istratur mid-Depo itarju b ala 
li ew iddikjarati mill-Istati Kuntraenti skont l-Artikoli 39 u 40 
u d-data ta’ kull wa da mid-dikjarazzjonijiet jew irtirar ta’ dikjaТ
razzjoni. Din il-lista g andha ti i rre istrata u tkun tista’ ti i 
mfittxija f’isem l-Istat li jag mel id-dikjarazzjoni u g andha 
tkun disponibbli kif provdut fil-Protokoll u fir-regolamenti 
g al kwalunkwe persuna li titlobha. 

Artikolu 24 

Il-valur probatorju taм-мertifikati 

Dokument fil-forma preskritta mir-regolamenti li jidher li huwa 
мertifikat ma ru  mir-Re istru Internazzjonali huwa prova prima 
facie: 

(a) liin are  b’dak il-mod; u 

(b) tal-fatti dikjarati fih, inklu a d-data u l- in tar-re istrazzjoni. 

Artikolu 25 

Ir-rilaxx ta’ re istrazzjoni 

1. Fejn l-obbligazzjonijiet garantiti minn interess garantit 
rre istrat jew l-obbligazzjonijiet li jag tu lok g al dritt jew inteТ
ress mhux konsenswali rre istrat ew rilaxxat, jew fejn il- 
kondizzjonijiet tat-trasferiment tat-titolu ta t ftehim ta’ ri erva 
ta’ titolu ew imwettqa, id-detentur ta’ dan l-interess g andu, 
ming ajr dewmien ejjed, jikseb ir-rilaxx tar-re istrazzjoni wara 
talba bil-miktub mid-debitur konsenjata lil jew irмevuta fl-indiТ
rizz imsemmi fir-re istrazzjoni. 

2. Fejn interess internazzjonali prospettiv jew assenjazzjoni 
prospettiva ta’ interess internazzjonali jkunu ew re istrati, il- 
kreditur ma sub jew l-assenjatarju ma sub g andu, ming ajr 
dewmien ejjed, jikseb ir-rilaxx tar-re istrazzjoni wara talba 
bil-miktub mid-debitur ma sub jew minn min huwa ma sub 
li jassenja li hija kkonsenjata lil jew irмevuta fl-indirizz tieg u 
msemmi fir-re istrazzjoni qabel mal-kreditur ma sub jew assenТ
jatarju ma sub ikun ta valur jew da al f’impenn li jag ti l-valur. 

3. Fejn l-obbligazzjonijiet garantiti minn interess nazzjonali 
speмifikati f’avvi  re istrat ta’ interess nazzjonali jkunu ew 
rilaxxati, id-detentur ta’ dan l-interess g andu, ming ajr 
dewmien ejjed, jikseb ir-rilaxx tar-re istrazzjoni wara talba 
bil-miktub mid-debitur ikkonsenjata lil jew irмevuta fl-indirizz 
tieg u msemmi fir-re istrazzjoni. 

4. Fejn re istrazzjoni ma jmisshiex saret jew mhijiex korretta, 
il-persuna favur min ir-re istrazzjoni kellha ssir g andha, 
ming ajr dewmien ejjed, tikseb ir-rilaxx jew l-emenda wara 
talba bil-miktub mid-debitur ikkonsenjata lil jew irмevuta fl-indiТ
rizz tieg u msemmi fir-re istrazzjoni. 

Artikolu 26 

L-aммess g all-faмilitajiet tar-re istrazzjoni internazzjonali 

Ebda persuna m’g andha ti i mмa da mill-aммess g all-faмilitaТ
jiet tar-re istrazzjoni u tat-tiftix tar-Re istru Internazzjonali g al 
kwalunkwe ra uni lief in-nuqqas tag ha li t ares il-proмeduri 
preskritti minn dan il-Kapitolu. 

KAPITOLU VI 

IL-PRIVILE I U L-IMMUNITAJIET TAL-AWTORITÀ TAS- 
SORVELJANZA U TAR-RE ISTRATUR 

Artikolu 27 

Personalità uridika; immunità 

1. L-Awtorità tas-Sorveljanza g andha jkollha personalità 
uridika internazzjonali kull fejn g ad m’g andhiex din il-persoТ

nalità.
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2. L-Awtorità tas-Sorveljanza u l-uffiмjali u l-impjegati tag ha 
g andhom ikollhom l-immunità minn proмediment udizzjaru 
jew amministrattiv kif speмifikat fil-Protokoll. 

3. (a) L-Awtorità tas-Sorveljanza g andha tgawdi minn e enzТ
joni minn taxxi u dawk il-privile i kollha l-o rajn li 
jistg u ji u provduti bi ftehim mill-Istat li jospita. 

(b) G all-finijiet ta’ dan il-paragrafu, “Stat li jospita” tfisser l- 
Istat li fih tinsab l-Awtorità ta’ Sorveljanza. 

4. L-assi, id-dokumenti, id-databases u l-arkivji tar-Re istru 
Internazzjonali g andhom ikunu invjolabbli u immuni minn 
qbid jew proмess ie or legali jew amministrattiv. 

5. G all-finijiet ta’ kwakunkwe pretensjoni kontra r-Re isТ
tratur ta t l-Artikolu 28(1) jew l-Artikolu 44, l-attur g andu 
jkun intitolat li jaммessa dik l-informazzjoni u dawk id-dokuТ
menti li huma me tie a sabiex l-attur ikun jista’ jag mel il- 
pretensjoni tieg u. 

6. L-Awtorità tas-Sorveljanza tista’ tirrinunzja l-invjolabbiltà 
u l-immunità konferiti mill-paragrafu 4. 

KAPITOLU VII 

IR-RESPONSABBILTÀ TAR-RE ISTRATUR 

Artikolu 28 

Ir-responsabbiltà u l-assikurazzjonijiet finanzjarji 

1. Ir-Re istratur g andu jkun responsabbli g al danni 
kompensatorji g al telf soffert minn persuna li jirri ulta diretТ
tament minn ball jew ommissjoni tar-Re istratur u l-uffiмjali u 
l-impjegati tieg u jew minn malfunzjoni tas-sistema tar-re isТ
trazzjoni internazzjonali lief fejn il-malfunzjoni hija kkaw ata 
minn rajja ta’ natura inevitabbli u irre istibbli, li ma setg etx 
ti i evitata bl-u u tal-a jar prattika fl-u u kurrenti fil-qasam tad- 
disinn u l-operat ta’ re istru elettroniku, inklu  dawk relatati ma’ 
back-up u sigurtà u netwerkjar tas-sistemi. 

2. Ir-Re istratur m’g andux ikun responsabbli ta t il-paraТ
grafu preмedenti g all-impreмi joni fattwali tal-informazzjoni 
tar-re istrazzjoni li jirмievi jew li jitra metti r-Re istratur fil- 
forma li fiha rмieva dik l-informazzjoni u lanqas g al atti jew 
мirkostanzi li g alihom ir-Re istraturi u l-uffiмjali u l-impjegati 
tieg u mhuwiex responsabbli u li jirri ultaw qabel l-irмevuta ta’ 
informazzjoni tar-re istrazzjoni fir-Re istru Internazzjonali. 

3. Il-kumpens ta t il-paragrafu 1 jista’ jitnaqqas jekk u skont 
kemm il-persuna li sofriet id-dannu tkun ikkaw at jew ikkonТ
tribwixxiet lejn dak id-dannu. 

4. Ir-Re istratur g andu jikseb assikurazzjoni jew garanzija 
finanzjarja li tkopri r-responsabbiltà msemmija f’dan l-Artikolu 
kif determinat mill-Awtorità ta’ Sorveljanza, skont il-Protokoll. 

KAPITOLU VIII 

L-EFFETTI TA& APOS; INTERESS INTERNAZZJONALI KONTRA 
TERZI 

Artikolu 29 

Il-prijorità tal-interessi konkorrenti 

1. Interess re istrat g andu prijorità fuq kwalunkwe interess 
ie or re istrat wara u fuq interess mhux re istrat. 

2. Il-prijorità tal-interess imsemmi l-ewwel ta t il-paragrafu 
preмedenti tapplika: 

(a) ukoll jekk l-interess imsemmi l-ewwel inkiseb jew ie rre isТ
trat bl-g arfien attwali tal-interess l-ie or; u 

(b) ukoll fir-rigward ta’ valur mog ti mid-detentur tal-interess 
imsemmi l-ewwel b’dan l-g arfien. 

3. Ix-xerrej ta’ o ett jikseb l-interess fih: 

(a) bla sara g al interess re istrat fil- in meta nkiseb dan l- 
interess; u 

(b) ieles minn interess mhux re istrat ukoll jekk g andu g arТ
fien attwali dwar tali interess. 

4. Ix-xerrej kondizzjonali jew kerrej jikseb l-interess tieg u fi 
jew dritt fuq dak l-o ett: 

(a) bla sara g al interess re istrat qabel ir-re istrazzjoni tal- 
interess internazzjonali li g andu l-bejjieg  kondizzjonali 
jew min jikri; u 

(b) ieles minn interess mhux re istrat f’dak il- in ukoll jekk 
g andu g arfien attwali ta’ dak l-interess. 

5. Il-prijorità tal-interessi jew drittijiet konkorrenti f’dan l- 
Artikolu tista’ ti i varjata bi ftehim bejn id-detenturi ta’ dawk 
l-interessi, i da assenjatarju ta’ interess subordinat mhuwiex 
marbut minn ftehim li jissubordina dak l-interess kemm-il 
darba fil- in tal-assenjazzjoni, subordinazzjoni tkun iet re isТ
trata fir-rigward ta’ dak il-ftehim. 

6. Kwalunkwe prijorità mog tija minn dan l-Artikolu g al 
interess f’o ett jestendi g ad-d ul.
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7. Din il-Konvenzjoni: 

(a) ma taffettwax id-drittijiet ta’ persuna fuq artikolu, lief 
o ett, li kellha qabel l-istallazzjoni tieg u fuq o ett jekk 
skont il-li i applikabbli dawk id-drittijiet ikomplu je istu 
wara l-istallazzjoni; u 

(b) ma tra anx il- olqien ta’ drittijiet fuq artikolu, lief o ett, 
li qabel kien stallat fuq o ett fejn skont il-li i applikabbli 
dawk id-drittijiet huma ma luqa. 

Artikolu 30 

L-effetti tal-insolvenza 

1. Fil-proмeduri tal-insolvenza kontra d-debitur interess interТ
nazzjonali huwa effettiv jekk qabel il-bidu tal-proмeduri tal- 
insolvenza dak l-interess kien re istrat skont din il-Konvenzjoni. 

2. Xejn f’dan l-Artikolu ma jaffettwa l-effettività ta’ interess 
internazzjonali fil-proмeduri tal-insolvenza fejn dak l-interess 
huwa effettiv ta t il-li i applikabbli. 

3. Xejn f’dan l-Artikolu ma jaffettwa: 

(a) kwalunkwe regola tal-li i applikabbli fil-proмeduri tal-insolТ
venza li permezz tag ha tran azzjoni ti i skartata b ala 
preferenza jew trasferiment bi frodi tal-kredituri; jew 

(b) kwalunkwe regola ta’ proмedura dwar l-infurzar ta’ drittijiet 
ta’ proprjetà li hija ta t il-kontroll jew sorveljanza tal-ammiТ
nistratur tal-insolvenza. 

KAPITOLU IX 

L-ASSENJAZZJONI TA& APOS; DRITTIJIET ASSOлJATI U 
INTERESSI INTERNAZZJONALI; DRITTIJIET TA& APOS; 

SURROGA 

Artikolu 31 

L-effetti ta’ assenjazzjoni 

1. lief kif miftiehem mod ie or mill-partijiet, assenjazzjoni 
ta’ drittijiet assoмjati li ssir skont l-Artikolu 32 titrasferixxi wkoll 
lill-assenjatarju: 

(a) l-interess internazzjonali relatat; u 

(b) l-interessi u l-prijoritajiet kollha ta’ min jassenja skont din il- 
Konvenzjoni. 

2. Xejn f’din il-Konvenzjoni ma jostakola assenjazzjoni parzТ
jali tad-drittijiet assoмjati ta’ min jassenja. Fil-ka  ta’ din l-assenТ
jazzjoni parzjali, min jassenja u l-assenjatarju jistg u jaqblu 
dwar id-drittijiet rispettivi tag hom dwar l-interess internazzjoТ
nali tag hom assenjat ta t il-paragrafu preмedenti i da mhux 
b’mod li jaffettwa avversament lid-debitur ming ajr il-kunsens 
tieg u. 

3. Bla sara g all-paragrafu 4, il-li i applikabbli g andha 
tiddetermina d-difi i u d-drittijiet ta’ tpaмija disponibbli g ad- 
debitur kontra l-assenjatarju. 

4. Id-debitur jista’ fi kwalunkwe in bi qbil bil-miktub jirriТ
nunzja id-difi i u d-drittijiet ta’ tpaмija kollha, jew parti 
minnhom imsemmija fil-paragrafu preмedenti lief difi i li jirriТ 

ultaw minn atti frawdolenti min-na a tal-assenjatarju. 

5. Fil-ka  ta’ assenjazzjoni b’garanzija, id-drittijiet assoмjati 
assenjati jmorru lura g and min jassenja, safejn g adhom 
je istu, meta jitwettqu l-obbligazzjonijiet garantiti mill-assenjazТ
zjoni. 

Artikolu 32 

Ir-rekwi iti formali ta’ assenjazzjoni 

1. Assenjazzjoni ta’ drittijiet assoмjati titrasferixxi l-interess 
internazzjonali relatat biss jekk hija: 

(a) bil-miktub; 

(b) tippermetti li d-drittijiet assoмjati ji u identifikati ta t il- 
kuntratt li jirri ultaw minnu; u 

(c) fil-ka  ta’ assenjazzjoni b ala garanzija, tippermetti li l- 
obbligazzjonijiet garantiti mill-assenjazzjoni ji u ddetermiТ
nati skont il-Protokoll i da ming ajr il-b onn li ti i dikjarata 
somma jew somma massima ggarantita. 

2. Assenjazzjoni ta’ interess internazzjonali ma luq jew 
provdut minn ftehim ta’ garanzija mhijiex valida kemm-il 
darba w ud mid-drittijiet assoмjati relatati jew kollha kemm 
huma, huma assenjati wkoll. 

3. Din il-Konvenzjoni ma tapplikax g al assenjazzjoni ta’ 
drittijiet assoмjati li mhijiex effettiva sabiex ji i ttrasferit l-interess 
internazzjonali relatat. 

Artikolu 33 

Id-dmir tad-debitur lejn l-assenjatarju 

1. Sa fejn id-drittijiet assoмjati u l-interess internazzjonali 
relatat ew trasferiti skont l-Artikoli 31 u 32, id-debitur fir- 
rigward ta’ dawk id-drittijiet u dak l-interess huwa marbut 
mill-assenjazzjoniu g andu dmir li jag mel las jew jag ti 
impenn ie or lill-assenjatarju, i da biss jekk: 

(a) id-debitur ing ata avvi  tal-assenjazzjoni bil-miktub minn 
jew bl-awtorità ta’ min jassenja; u 

(b) l-avvi  jidentifika d-drittijiet assoмjati.
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2. Irrespettivament minn kwalunkwe ra uni o ra li g aliha l- 
las jew it-twettiq mid-debitur jirrilaxxja lil dan tal-a ar mir- 

responsabbiltà, il- las jew it-twettiq g andhom ikunu effettivi 
g al dan l-iskop jekk isiru skont il-paragrafu preмedenti. 

3. Xejn f’dan l-Artikolu ma g andu jaffettwa l-prijorità tal- 
assenjazzjonijiet konkorrenti. 

Artikolu 34 

Rimedju g all-inadempjenza fir-rigwardta’ assenjazzjoni 
b ala garanzija 

Fil-ka  ta’ inadempjenza minn min jassenja ta t l-assenjazzjoni 
ta’ drittijiet assoмjati u l-interess internazzjonali relatat b ala 
garanzija, l-Artikoli 8, 9 u 11 sa 14 japplikaw fir-relazzjonijiet 
bejn min jassenja u l-assenjatarju (u, fir-rigward ta’ drittijiet 
assoмjati, japplikaw sa fejn dawn id-dispo izzjonijiet huma 
kapaмi li ji u applikati g all-proprjetà intan ibbli) b allikieku 
r-riferenzi: 

(a) g all-obbligazzjoni ggarantita u l-interess ta’ sigurtà kienu 
riferenzi g all-obbligazzjoni ggarantita mill-assenjazzjoni ta’ 
drittijiet assoмjati u l-interess internazzjonali relatat u l-inteТ
ress garantit ma luq minn dik l-assenjazzjoni; 

(b) g all-benefiмjarju tal-garanzija jew kreditur u l-garanti jew 
debitur huma riferenzi g all-assenjatarju u min jassenja; 

(c) g ad-detentur tal-interess internazzjonali kienu riferenzi 
g all-assenjatarju; u 

(d) g all-o ett kienu riferenzi g ad-drittijiet assoмjati assenjati 
u l-interess internazzjonali relatat. 

Artikolu 35 

Il-prijorità tal-assenjazzjonijiet konkorrenti 

1. Fejn hemm assenjazzjonijiet ta’ drittijiet assoмjati konkorТ
renti u tal-inqas wa da mill-assenjazzjonijiet tinkludi l-interess 
internazzjonali relatat u hija rre istrata, id-dispo izzjonijiet tal- 
Artikolu 29 japplikaw daqslikieku r-riferenzi g al interess re isТ
trat kienu riferenzi g al assenjazzjoni tad-drittijiet assoмjati u tal- 
interess relatat re istrat u daqslikieku r-riferenzi g al interess 
re istrat jew mhux re istrat kienu riferenzi g al assenjazzjoni 
rre istrata jew mhux re istrata. 

2. L-Artikolu 30 japplika g al assenjazzjoni ta’ drittijiet 
assoмjati daqslikieku r-riferenzi g al interess internazzjonali 
kienu riferenzi g al assenjazzjoni tad-drittijiet assoмjati u l-inteТ
ress internazzjonali relatat. 

Artikolu 36 

Il-prijorità tal-assenjatarju fir-rigward ta’ drittijiet assoмjati 

1. L-assenjatarju ta’ drittijiet assoмjati u l-interess internazzjoТ
nali relatat li l-assenjazzjoni tag hom iet re istrata biss 
g andha prijorità ta t l-Artikolu 35(1) fuq assenjatarju ie or 
tad-drittijiet assoмjati: 

(a) jekk il-kuntratt li ta tu jqumu d-drittijiet assoмjati jg id li 
huma ggarantiti minn jew assoмjati mal-o ett; u 

(b) sa fejn id-drittijiet assoмjati huma relatati ma’ o ett. 

2. G all-finijiet tas-subparagrafu (b) tal-paragrafu preмedenti, 
id-drittijiet assoмjati huma relatati ma’ o ett biss sa fejn jikkonТ
sistu fi drittijiet g al las jew twettiq li huma relatati ma’: 

(a) somma m allsa minn qabel u w ata sabiex jinxtara l-o ett; 

(b) somma m allsa minn qabel u w ata sabiex jinxtara o ett 
ie or li fih min jassenja kellu interess internazzjonali ie or 
jekk min jassenja ttrasferixxa dak l-interess lill-assenjatarju u 
l-assenjazzjoni iet re istrata; 

(c) il-prezz pagabbli g al dak l-o ett; 

(d) il-kera pagabbli fir-rigward tal-o ett; jew 

(e) obbligazzjonijiet o rajn li jirri ultaw minn tran azzjoni 
msemmija fi kwalunkwe mis-subparagrafi preмedenti. 

3. Fil-ka ijiet l-o rajn kollha, il-prijorità tal-assenjazzjonijiet 
konkorrenti tad-drittijiet assoмjati g andhom ikunu ddeterminati 
mil-li i applikabbli. 

Artikolu 37 

L-effetti tal-insolvenza ta’ min jassenja 

Id-dispo izzjonijiet tal-Artikolu 30 japplikaw g all-proмeduri ta’ 
insolvenza kontra min jassenja b allikieku r-riferenzi g ad- 
debitur kienu riferenzi g al min jassenja. 

Artikolu 38 

Surroga 

1. Bla sara g all-paragrafu 2, xejn f’din il-Konvenzjoni ma 
taffettwa l-kisba ta’ drittijiet assoмjati u l-interess internazzjonali 
relatat permezz ta’ surroga legali jew kuntrattwali ta t il-li i 
applikabbli.
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2. Il-prijorità bejn kwalunkwe interess fil-paragrafu preмeТ
denti u interess konkorrenti tista’ ti i varjata bi ftehim bil- 
miktub bejn id-detenturi tal-interessi rispettivi i da assenjatarju 
ta’ interess subordinat mhuwiex marbut minn ftehim li jissuborТ
dina dak l-interess kemm-il darba fil- in tal-assenjazzjoni ma 
kinitx re istrata subordinazzjoni relatata ma’ dak il-ftehim. 

KAPITOLU X 

DRITTIJIET JEW INTERESSI SU ETTI G AL DIKJARAZZJOТ
NIJIET MILL-ISTATI KUNTRAENTI 

Artikolu 39 

Id-drittijiet li g andhom il-prijorità ming ajr re istrazzjoni 

1. Stat Kuntraenti jista’ fi kwalunkwe in, f’dikjarazzjoni 
ddepo itata mad-Depo itarju tal-Protokoll, jiddikjara, b’mod 

enerali jew speмifiku: 

(a) dawk il-kategoriji ta’ dritt jew interess mhux kunsenswali 
(minbarra dritt jew interess li japplika g alih l-Artikolu 40) 
li ta t il-li i tal-Istat g andhom prijorità fuq interess f’o ett 
ekwivalenti g al dak tad-detentur ta’ interess internazzjonali 
rre istrat u li g andhom ikollhom prijorità fuq interess 
internazzjonali rre istrat, kemm fil-proмeduri tal-insolvenza 
kif ukoll barra minnhom; 

(b) li xejn f’din il-Konvenzjoni ma g andha taffettwa d-dritt ta’ 
Stat jew entità tal-Istat, organizzazzjoni intergovernamentali 
jew provditur privat ie or ta’ servizzi pubbliмi li jarresta jew 
jiddetjeni o ett ta t il-li ijiet ta’ dak l-Istat g all- las ta’ 
ammonti dovuti lil din l-entità, organizzazzjoni jew provТ
ditur direttament relatat ma’ dawk is-servizzi fir-rigward ta’ 
dak l-o ett jew o ett ie or. 

2. Dikjarazzjoni li ssir ta t il-paragrafu preмedenti tista’ tkun 
espressa li tkopri kategoriji ma luqa wara d-depo itu ta’ dik id- 
dikjarazzjoni. 

3. Dritt jew interess mhux kunsenswali g andu prijorità fuq 
interess internazzjonali biss jekk tal-ewwel huwa ta’ kategorija 
koperta minn dikjarazzjoni ddepo itata qabel ir-re istrazzjoni 
tal-interess internazzjonali. 

4. Minkejja l-paragrafu preмedenti, Stat Kuntraenti jista’, fil- 
in tar-ratifika, aммettazzjoni, approvazzjoni ta’ jew ade joni 

g all-Protokoll, jiddikjara li dritt jew interess tal-kategorija 
koperta minn dikjarazzjoni li saret skont is-subparagrafu (a) 
tal-paragrafu 1 g andu jkollu prijorità fuq interess internazzjoТ
nali re istrat qabel id-data ta’ din ir-ratifika, aммettazzjoni, 
approvazzjoni jew ade joni. 

Artikolu 40 

Drittijiet jew interessi mhux kunsenswali re istrabbli 

Stat Kuntraenti jista’ fi kwalunkwe in f’dikjarazzjoni ddepo iТ
tata mad-Depo itarju tal-Protokoll, jelenka l-kategoriji ta’ dritt 
jew interess mhux kunsenswali li g andhom ikunu jistg u ji u 

rre istrati ta t din il-Konvenzjoni fir-rigward ta’ kwalunkwe 
kategorija ta’ o ett b allikieku d-dritt jew interess kien interess 
internazzjonali u g andu ji i rregolat f’dan is-sens. Din id-dikjaТ
razzjoni tista’ ti i mmodifikata minn mien g all-ie or. 

KAPITOLU XI 

L-APPLIKAZZJONI TAL-KONVENZJONI G ALL-BEJG  

Artikolu 41 

Il-bejg  u l-bejg  prospettiv 

Din il-Konvenzjoni g andha tapplika g all-bejg  jew bejg  
prospettiv ta’ o ett kif provdut fil-Protokoll bi kwalunkwe 
modifika fih. 

KAPITOLU XII 

IL- URI DIZZJONI 

Artikolu 42 

L-g a la tal-forum 

1. Bla sara g all-Artikoli 43 u 44, il-qrati ta’ Stat Kuntraenti 
mag ula mill-partijiet g al tran azzjoni g andhom uri dizТ
zjoni fir-rigward ta’ kwalunkwe pretensjoni mressqa ta t din 
il-Konvenzjoni, kemm jekk il-forum mag ul ikollu konnessjoni 
jew le mal-partijiet jew mat-tran azzjoni. Din il- uri dizzjoni 
g andha tkun esklu iva kemm-il darba ma jiftiehmux mod 
ie or il-partijiet. 

2. Kwalunkwe ftehim b al dan g andu jkun bil-miktub jew 
mod ie or konklu  skont ir-rekwi iti formali tal-li i tal-forum 
mag ul. 

Artikolu 43 

Il- uri dizzjoni ta t l-Artikolu 13 

1. Il-qrati ta’ Stat Kuntraenti mag ula mill-partijiet u l-qrati 
tal-Istat Kuntraenti li fit-territorju tieg u jinsab l-o ett 
g andhom uri dizzjoni li jag tu mi uri skont l- 
Artikolu 13(1)(a), (b), (c) u l-Artikolu 13(4) fir-rigward ta’ dak 
l-o ett. 

2. Il- uri dizzjoni li jing ataw mi uri ta t l-Artikolu 13(1)(d) 
jew mi uri o rajn interim skont l-Artikolu 13(4) tista’ ti i e erТ 
мitata: 

(a) mill-qrati mag ula mill-partijiet; jew 

(b) mill-qrati ta’ Stat Kuntraenti li fit-territorju tieg u jinsab id- 
debitur, fejn huma mi uri li, skont l-ordni li tag tihom, 
huma inforzabbli biss fit-territorju ta’ dak l-Istat Kuntraenti. 

3. Qorti g andha l- uri dizzjoni ta t il-paragrafi preмedenti 
wkoll jekk id-determinazzjoni finali tal-pretensjoni msemmija fl- 
Artikolu 13(1) se ssir jew tista’ ssir f’qorti ta’ Stat Kuntraenti 
ie or jew permezz ta’ arbitra .
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Artikolu 44 

Il- uri dizzjoni sabiex jsiru ordnijiet kontra r-Re istratur 

1. Il-qrati tal-post fejn ir-Re istratur g andu м-мentru tal- 
amministrazzjoni tieg u g andhom ikollhom uri dizzjoni 
esklu iva li jilqg u it-talbiet g ad-danni u jag mlu ordnijiet 
kontra r-Re istratur. 

2. Fejn persuna tonqos milli tirrispondi g al talba mag mula 
ta t l-Artikolu 25 u dik il-persuna m’g adhiex te isti jew ma 
tistax tinsab sabiex ikun possibbli li ssir ordni kontriha li tirrikТ
jediha tikseb rilaxx tar-re istrazzjoni, il-qrati msemmija fil-paraТ
grafi preмedenti g andhom ikollhom uri dizzjoni esklu iva fuq 
applikazzjoni tad-debitur jew debitur ma sub, jew jag mlu 
ordni diretta lir-Re istratur fejn jitolbu lir-Re istratur jirrilaxxja 
r-re istrazzjoni. 

3. Fejn persuna tonqos milli t ares ordni ta’ qorti li g andha 
l- uri dizzjoni skont din il-Konvenzjoni jew, fil-ka  ta’ interess 
nazzjonali, ordni tal-qorti ta’ uri dizzjoni kompetenti li te tie  
lil dik il-persuna tikseb l-emenda jew ir-rilaxx ta’ re istrazzjoni, 
il-qrati msemmija fil-paragrafu 1 jistg u jidderie u lir-Re istratur 
jie u dawk il-passi li jag tu effett g al dik l-ordni. 

4. lief kif provdut mod ie or mill-paragrafi preмedenti, 
ebda qorti ma tista’ tag mel ordnijiet jew tippronunzja sentenzi 
jew deмi jonijiet kontra jew li jorbtu lir-Re istratur. 

Artikolu 45 

Il- uri dizzjoni fir-rigward tal-proмeduri tal-insolvenza 

Id-dispo izzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ma japplikawx g all- 
proмeduri tal-insolvenza. 

KAPITOLU XIII 

IR-RELAZZJONI MA& APOS; KONVENZJONIJIET O RAJN 

Artikolu 45 bis 

Relazzjoni mal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Unitidwar l- 
Assenjazzjoni ta’ Merмi fil-Kummerм Internazzjonali 

Din il-Konvenzjoni g andha tipprevali fuq il-Konvenzjoni tan- 
Nazzjonijiet Uniti dwar l-Assenjazzjoni ta’ Merмi fil-Kummerм 
Internazzjonali, miftu a g all-firem fi New York fit-12 ta’ 
Diмembru 2001, g aliex tirrelata g all-assenjazzjoni ta’ riмeТ
vibbli li huma drittijiet assoмjati relatati ma’ interessi internazТ
zjonali f’o etti ta’ ajruplani, ferroviji u assi tal-ispazju. 

Artikolu 46 

Relazzjoni mal-Konvenzjoni UNIDROITdwar is-Self 
Finanzjarju Internazzjonali 

Il-Protokoll jista’ jiddetermina r-relazzjoni bejn din il-KonvenzТ
joni u l-Konvenzjoni UNIDROIT dwar is-Self Finanzjarju InterТ
nazzjonali, iffirmata f’Ottawa fit-28 ta’ Mejju 1988. 

KAPITOLU XIV 

ID-DISPO IZZJONIJIET FINALI 

Artikolu 47 

L-iffirmar, ir-ratifika, l-aммettazzjoni, l-approvazzjoni jew l- 
ade joni 

1. Din il-Konvenzjoni g andha tkun miftu a g all-iffirmar 
f’Cape Town fis-16 ta’ Novembru 2001 minn Stati li pparteТ 
мipaw fil-Konferenza Diplomatika sabiex ti i Adottata KonvenzТ
joni dwar Tag mir Mobbli u Protokoll dwar l-Ajruplani li saret 
f’Cape Town mid-29 ta’ Ottubru sas-16 ta’ Novembru 2001. 
Wara s-16 ta’ Novembru 2001, il-Konvenzjoni g andha tkun 
miftu a g all-firem g all-Istati kollha fil-Kwartieri enerali tal- 
Istitut Internazzjonali g all-Unifikazzjoni tal-Li i Privata 
(UNIDROIT) f’Ruma sakemm tid ol fis-se  skont l-Artikolu 49. 

2. Din il-Konvenzjoni g andha tkun su etta g ar-ratifika, l- 
aммettazzjoni jew l-approvazzjoni mill-Istati li jkunu ffirmawha. 

3. Kwalunkwe Stat li ma jiffirmax din il-Konvenzjoni jista’ 
jaderixxi g aliha fi kwalunkwe in. 

4. Ir-ratifika, l-aммettazzjoni, l-approvazzjoni jew l-ade joni 
hija effettwata b’depo itu ta’ strument formali f’dan is-sens 
mad-Depo itarju. 

Artikolu 48 

Organizzazzjonijiet tal-Integrazzjoni Ekonomika Re jonali 

1. Organizzazzjoni tal-Integrazzjoni Ekonomika Re jonali li 
hija kkostitwita minn Stati sovrani u li g andha l-kompetenza 
fuq xi kwistjonijiet li huma rregolati minn din il-Konvenzjoni 
tista’ b’mod simili tiffirma, taммetta, tapprova jew taderixxi g al 
din il-Konvenzjoni. L-Organizzazzjoni tal-Integrazzjoni EkonoТ
mika Re jonali f’dan il-ka  g andha jkollha d-drittijiet u l-obbliТ
gazzjonijiet ta’ Stat Kuntraenti, sa fejn dik l-Organizzazzjoni 
g andha kompetenza fuq kwistjonijiet regolati minn din il- 
Konvenzjoni. Fejn l-g add ta’ Stati Kuntraenti huwa rilevanti 
f’din il-Konvenzjoni, l-Organizzazzjoni tal-Integrazzjoni EkonoТ
mika Re jonali m’g andhiex titqies b ala Stat Kuntraenti 
minbarra l-Istati Membri tag ha li huma Stati Kuntraenti. 

2. L-Organizzazzjoni tal-Integrazzjoni Ekonomika Re jonali 
g andha, fil- in tal-firma, aммettazzjoni, approvazzjoni jew 
ade joni, tag mel dikjarazzjoni lid-Depo itarju fejn tispeмifika 
l-kwistjonijiet regolati minn din il-Konvenzjoni fir-rigward ta’ 
liema kompetenza iet trasferita lil dik l-Organizzazzjoni mill- 
Istati Membri tag ha. L-Organizzazzjoni tal-Integrazzjoni 
Ekonomika Re jonali g andha minnufih tg arraf lid-Depo iТ
tarju dwar kwalunkwe tibdil fid-distribuzzjoni tal-kompetenza, 
inklu i trasferimenti odda ta’ kompetenza, speмifikati fid-dikjaТ
razzjoni ta t dan il-paragrafu. 

3. Kwalunkwe riferenza g al “Stat Kuntraenti” jew “Stati 
Kuntraenti” jew “Stat Parti” jew “Stati Partijiet” f’din il-KonvenzТ
joni tapplika indaqs g al Organizzazzjoni tal-Integrazzjoni 
Ekonomika Re jonali fejn il-kuntest jirrikjedi.
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Artikolu 49 

D ul fis-se  

1. Din il-Konvenzjoni tid ol fis-se  fl-ewwel jum tax-xahar 
wara l-iskadenza ta’ tliet xhur mid-data tad-depo itu tat-tielet 
strument ta’ ratifika, aммettazzjoni, approvazzjoni jew ade joni 
i da biss fir-rigward ta’ kategorija ta’ o etti li g aliha japplika 
Protokoll: 

(a) sa mill- in tad-d ul fis-se  ta’ dak il-Protokoll; 

(b) bla sara g at-termini ta’ dak il-Protokoll; u 

(c) bejn l-Istati Partijiet g al din il-Konvenzjoni u dak il-ProtoТ
koll. 

2. G al Stati o rajn din il-Konvenzjoni tid ol fis-se  fl- 
ewwel jum tax-xahar tax-xahar wara l-iskadenza ta’ tliet xhur 
wara d-data tad-depo itu tal-istrument tag hom ta’ ratifika, 
aммettazzjoni, approvazzjoni jew ade joni i da biss fir-rigward 
ta’ kategorija ta’ o etti li g aliha japplika Protokoll u bla sara, 
fir-rigward ta’ dan il-Protokoll, g ar-rekwi iti tas-subparagrafi 
(a), (b) u (c) tal-paragrafu preмedenti. 

Artikolu 50 

It-tran azzjonijiet interni 

1. Stat Kuntraenti jista’, fil- in ta’ ratifika, aммettazzjoni, 
approvazzjoni jew ade joni tal-Protokoll, jiddikjara li din il- 
Konvenzjoni m’g andhiex tapplika g al tran azzjoni li hija tranТ 

azzjoni interna fil-konfront ta’ dak l-Istat fir-rigward tat-tipi 
kollha ta’ o etti jew u ud minnhom. 

2. Minkejja l-paragrafu preмedenti, id-dispo izzjonijiet tal- 
Artikoli 8(4), 9(1), 16, tal-Kapitolu V, tal-Artikolu 29, u 
kwalunkwe dispo izzjoni ta’ din il-Konvenzjoni fir-rigward ta’ 
interessi rre istrati g andhom japplikaw g al tran azzjoni 
interna. 

3. Fejn avvi  ta’ interess nazzjonali ie rre istrat fir-Re istru 
Internazzjonali, il-prijorità tad-detentur ta’ dak l-interess ta t l- 
Artikolu 29 m’g andhiex tkun affettwata mill-fatt li dan l-inteТ
ress jing ata lil persuna o ra permezz ta’ assenjazzjoni jew 
surroga ta t il-li i applikabbli 

Artikolu 51 

Protokolli Futuri 

1. Id-Depo itarju jista’ jo loq gruppi ta’ idma, b’kooperazТ
zjoni ma’ dawk l-organizzazzjonijiet mhux governamentali rileТ
vanti li d-Depo itarju jqis li huma xierqa, sabiex jevalwa l- 
possibbiltà li ti i esti a l-applikazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni, 
permezz ta’ Protokoll wie ed jew aktar, g al o etti ta’ 
kwalunkwe kategorija ta’ tag mir mobbli ta’ valur g oli, 
minbarra kategorija msemmija fl-Artikolu 2(3), li kull membru 
tag ha huwa unikament identifikabbli, u d-drittijiet assoмjati ma’ 
dawn l-o etti. 

2. Id-Depo itarju g andu jikkomunika t-test ta’ kwalunkwe 
abbozz preliminarju ta’ Protokoll relatat ma’ kategorija ta’ 
o etti ppreparti minn tali grupp ta’ idma g all-Istati Partijiet 
kollha ta’ din il-Konvenzjoni, l-Istati Membri kollha tad-DepoТ 

itarju, l-Istati membri tan-Nazzjonijiet Uniti li mhumiex 
membri tad-Depo itarju u l-organizzazzjonijiet intergovernaТ
mentali rilevanti, u g andu jistieden lil dawn l-Istati u organizТ
zazzjonijiet jipparteмipaw f’negozjati intergovernanmentali 
sabiex jitlesta abbozz ta’ Protokoll fuq il-ba i ta’ dan l-abbozz 
preliminarju ta’ Protokoll. 

3. Id-Depo itarju g andu wkoll jikkomunika t-test ta’ 
kwalunkwe abbozz preliminarju ta’ Protokoll ippreparat minn 
tali grupp ta’ idma gruppi lil tali organizzazzjoni mhux goverТ
namentali rilevanti li d-Depo itarju jqis li huma xierqa. Dawn l- 
organizzazzjonijiet mhux governamentali g andhom minnufih 
ji u mistiedna li jippre entaw kummenti dwar it-test tal-abbozz 
preliminarju ta’ Protokoll lid-Depo itarju u jipparteмipaw b ala 
osservaturi fil-preparazzjoni ta’ abbozz ta’ Protokoll. 

4. Meta fil- udizzju tal-korpijiet kompetenti tad-Depo itarju 
dan l-abbozz ta’ Protokoll ikun lest g all-adozzjoni, id-Depo iТ
tarju g andu jlaqqa’ konferenza diplomatika sabiex ji i adottat. 

5. Ladarba jkun ie adottat dan il-Protokoll, bla sara g all- 
paragrafu 6, din il-Konvenzjoni g andha tapplika g all-kategoТ
rija ta’ o etti koperti minnu. 

6. L-Artikolu 45bis ta’ din il-Konvenzjoni japllika g al dan il- 
Protokoll biss jekk dan ikun speмifikament kontemplat f’dak il- 
Protokoll. 

Artikolu 52 

L-unitajiet territorjali 

1. Jekk Stat Kuntraenti g andu unitajiet territorjali li fihom 
japplikaw sistemi ta’ li i differenti fir-rigward tal-kwistjonijiet 
ittrattati f’din il-Konvenzjoni, jista’, fil- in tar-ratifika, l-aммettazТ
zjoni, l-approvazzjoni jew l-ade joni, jiddikjara li din il- 
Konvenzjoni g andha testendi g all-unitajiet territorjali kollha 
tieg u jew biss lil wa da jew aktar minnhom u jista’ jimmodiТ
fika d-dikjarazzjoni tieg u billi jissottometti dikjarazzjoni o ra fi 
kwalunkwe in. 

2. Kwalunkwe dikjarazzjoni b al din g andha tg id espresТ
sament liema huma l-unitajiet territorjali li g alihom tapplika 
din il-Konvenzjoni. 

3. Jekk Stat Kuntraenti ma g amel ebda dikjarazzjoni ta t il- 
paragrafu 1, din il-Konvenzjoni g andha tapplika g all-unitajiet 
territorjali kollha ta’ dak l-Istat. 

4. Fejn Stat Kuntraenti jestendi lil din il-Konvenzjoni g al 
unità territorjali tieg u wa da jew aktar, id-dikjarazzjonijiet 
permessi ta t din il-Konvenzjoni jistg u jsiru fir-rigward ta’ 
dik l-unità territorjali, u d-dikjarazzjoni fir-rigward ta’ unità 
territorjali wa da tista’ tkun differenti minn dawk li jsiru fir- 
rigward ta’ unità territorjali o ra.
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5. Jekk permezz ta’ dikjarazzjoni ta t il-paragrafu 1, din il- 
Konvenzjoni testendi g al unità territorjali wa da jew aktar ta’ 
Stat Kuntraenti: 

(a) id-debitur jitqies li jinsab fi Stat Kuntraenti biss jekk inhuwa 
inkorporat jew iffurmat ta t li i li hija fis-se  f’unità terriТ
torjali li g aliha tapplika din il-Konvenzjoni jew jekk 
g andha uffiммju rre istrat jew uffiмju prinмipali statutorju, 
мentru ta’ amministrazzjoni, post ta’ negozju jew residenza 
abitwali f’unità territorjali li g aliha tapplika din il-KonvenzТ
joni; 

(b) kwalunkwe riferenza g al-lokazzjoni tal-o ett fi Stat 
Kuntraenti tirriferi g al-lokazzjoni tal-o ett f’unità territorТ
jali li g aliha tapplika din il-Konvenzjoni; u 

(c) kwalunkwe riferenza g all-awtoritajiet amministrattivi f’dak 
l-Istat Kuntraenti g andha tinftiehem li tirriferi g all-awtoТ
ritajiet amministrattivi li g andhom uri dizzjoni f’unità 
territorjali li g aliha tapplika din il-Konvenzjoni. 

Artikolu 53 

Id-determinazzjoni tal-qrati 

Stat Kuntraenti jista’, fil- in tar-ratifika, l-aммettazzjoni, l-approТ
vazzjoni ta’ jew l-ade joni g all-Protokoll, jiddikjara l-“qorti” jew 
“qrati” rilevanti g all-finijiet tal-Artikolu 1 u l-Kapitolu XII of 
this Convention. 

Artikolu 54 

Dikjarazzjonijiet dwar ir-rimedji 

1. Stat Kuntraenti jista’, fil- in tar-ratifika, l-aммettazzjoni, l- 
approvazzjoni ta’ jew l-ade joni g all-Protokoll, jiddikjara li 
filwaqt li l-o ett iggarantit jinsab fi, jew ikkontrollat mit-terriТ
torju tieg u, il-benefiмjarju tal-garanzija m’g andux jikri l-o ett 
f’dak it-territorju. 

2. Stat Kuntraenti g andu, fil- in tar-ratifika, l-aммettazzjoni, 
l-approvazzjoni ta’ jew l-ade joni g all-Protokoll, jiddikjara jekk 
xi rimedju li huwa disponibbli g all-kreditur ta t xi dispo izТ
zjoni ta’ din il-Konvenzjoni li fiha mhuwiex espressament 
dikjarat li jista’ ji i e erмitat bil-permess tal-qorti, jistax ji i e erТ 
мitat biss bil-permess tal-qorti. 

Artikolu 55 

Dikjarazzjonijiet dwar ir-rimedji sakemm issir id- 
determinazzjoni finali 

Stat Kuntraenti jista’, fil- in tar-ratifika, l-aммettazzjoni, l-approТ
vazzjoni ta’ jew l-ade joni g all-Protokoll, jiddikjara li mhuwiex 
se japplika d-dispo izzjonijiet tal-Artikolu 13 jew tal-ArtiТ
kolu 43, jew it-tnejn, kollha kemm huma jew parzjalment. Id- 
dikjarazzjoni g andha tispeмifika ta t liema kondizzjonijiet se 
ji i applikat l-Artikolu rilevanti, fil-ka  li se ji i applikat parzТ
jalment, jew inkella liema forom o rajn ta’ mi uri interim se 
ji u applikati. 

Artikolu 56 

Ri ervi u dikjarazzjonijiet 

1. Ma jistg u jsiru ebda ri ervi g al din il-Konvenzjoni i da 
d-dikjarazzjonijiet awtorizzati mill-Artikoli 39, 40, 50, 52, 53, 
54, 55, 57, 58 u 60 jistg u jsiru skont dawk id-dispo izzjoniТ
jiet. 

2. Kwalunkwe dikjarazzjoni jew dikjarazzjoni sussegwenti 
jew kwalunkwe rtirar ta’ dikjarazzjoni li ssir ta t din il-KonvenzТ
joni g andha ti i nnotifikata bil-miktub lid-Depo itarju. 

Artikolu 57 

Dikjarazzjonijiet sussegwenti 

1. Stat Parti jista’ jag mel dikjarazzjoni sussegwenti, 
minbarra dikjarazzjoni awtorizzata ta t l-Artikolu 60, fi 
kwalunkwe in wara d-data li fiha din il-Konvenzjoni tkun 
da let fis-se  g alih, billi jinnotifika lid-Depo itarju f’dan is- 
sens. 

2. Kwalunkwe dikjarazzjoni sussegwenti b al din g andha 
tid ol fis-se  fl-ewwel jum tax-xahar wara l-iskadenza ta’ sitt 
xhur wara d-data li d-Depo itarju jirмievi n-notifika. Fejn 
perjodu itwal sabiex tid ol fis-se  dik id-dikjarazzjoni huwa 
speмifikat fin-notifika, g andha tid ol fis-se  wara l-iskadenza 
ta’ dan il-perjodu itwal wara li d-Depo itarju jirмievi n-notifika. 

3. Minkejja l-paragrafi preмedenti, din il-Konvenzjoni 
g andha tkompli tapplika, b allikieku ma sarux dawn id-dikjaТ
razzjonijiet sussegwenti, fir-rigward tad-drittijiet u l-interessi 
kollha li rri ultaw qabel id-data effettiva ta’ dik id-dikjarazzjoni 
sussegwenti. 

Artikolu 58 

L-irtirar tad-dikjarazzjonijiet 

1. Kwalunkwe Stat Parti li jkun g amel dikjarazzjoni ta t din 
il-Konvenzjoni, minbarra dikjarazzjoni awtorizzata ta t l-ArtiТ
kolu 60, jista’ jirtiraha fi kwalunkwe in billi jinnotifika lid- 
Depo itarju. Dan l-irtirar g andu jie u effett fl-ewwel jum tax- 
xahar wara l-iskadenza ta’ sitt xhur wara d-data li fiha d-DepoТ 

itarju jirмievi n-notifika. 

2. Minkejja l-paragrafu preмedenti, il-Konvenzjoni g andha 
tkompli tapplika, b allikieku ma sar ebda rtirar ta’ dikjarazzjoni, 
fir-rigward tad-drittijiet u l-interessi kollha li jirri ultaw qabel id- 
data effettiva ta’ tali rtirar. 

Artikolu 59 

Denunzji 

1. Kwalunkwe Stat Parti jista’ jiddenunzja din il-Konvenzjoni 
b’notifika bil-miktub lid-Depo itarju.
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2. Kwalunkwe denunzja b al din g andha tid ol fis-se  fl- 
ewwel jum tax-xahar wara li jiskadu tnax-il xahar mid-data li 
fiha jirмievi n-notifika d-Depo itarju. 

3. Minkejja l-paragrafi preмedenti, din il-Konvenzjoni 
g andha tkompli tapplika, b allikieku ma saret ebda denunzja, 
fir-rigward tad-drittijiet u l-interessi kollha li jirri ultaw qabel id- 
data effettiva ta’ tali denunzja. 

Artikolu 60 

Dispo izzjonijiet tran itorji 

1. Kemm-il darba ma jiddikjarax mod ie or Stat Kuntraenti fi 
kwalunkwe in, il-Konvenzjoni ma tapplikax g al dritt jew inteТ
ress pre-e istenti, li j onn il-prijorità li kellu ta t il-li i appliТ
kabbli qabel id-data effettiva ta’ din il-Konvenzjoni. 

2. G all-finijiet tal-Artikolu 1(v) u sabiex ti i ddeterminata l- 
prijorità ta t din il-Konvenzjoni: 

(a) “data effettiva ta’ din il-Konvenzjoni” tfisser, fir-rigward ta’ 
debitur, l-aktar tard bejn il- in meta tid ol fis-se  din il- 
Konvenzjoni u l- in meta l-Istat fejn jinsab id-debitur isir 
Stat Kuntraenti; 

u 

(b) id-debitur jinsab fi Stat fejn g andu м-мentru tal-amminisТ
trazzjoni tieg u jew, jekk ma g andu ebda мentru ta’ ammiТ
nistrazzjoni, il-post tan-negozju jew, jekk g andu aktar 
minn post tan-negozju wie ed, il-post tan-negozju prinмipali 
tieg u jew, jekk ma g andu ebda post tan-negozju, ir-resiТ
denza abitwali tieg u. 

3. Stat Kuntraenti jista’ fid-dikjarazzjoni tieg u ta t il-paraТ
grafu 1 jispeмifika data, mhux qabel tliet snin wara d-data li fiha 
d-dikjarazzjoni ssir effettiva, meta din il-Konvenzjoni u l-ProtoТ
koll isiru applikabbli, sabiex ti i ddeterminata l-prijorità, inklu a 
l-protezzjoni ta’ kwalunkwe prijorità e istenti, g al drittijiet jew 
interessi pre-e istenti li jirri ultaw ta t ftehim li sar fi mien 
meta d-debitur kien jinsab fi Stat imsemmi fis-subparagrafu (b) 
tal-paragrafu preмedenti i da biss skond u bil-mod kif speмifikat 
fid-dikjarazzjoni tieg u. 

Artikolu 61 

Konferenzi ta’ Revi joni, l-emendi u kwistjonijiet relatati 

1. Id-Depo itarju g andu jipprepara rapporti kull sena jew fi 
kwalunkwe in ie or kif je tie u м-мirkostanzi g all-Istati PartiТ
jiet dwar il-mod kif fir-re im internazzjonali stabbilit f’din il- 
Konvenzjoni jkun adem fil-prattika. Fil-preparazzjoni ta’ dawn 
ir-rapporti, id-Depo itarju g andu jqis ir-rapporti tal-Awtorità 
ta’ Sorveljanza dwar il- idma tas-sistema tar-re istrazzjoni interТ
nazzjonali. 

2. Fuq talba ta’ mhux inqas minn amsa u g oxrin fil-mija 
tal-Istati Partijiet, il-Konferenzi ta’ Revi joni tal-Istati Partijiet 
g andhom jitlaqqg u minn mien g all-ie or mid-Depo itarju, 

b’konsultazzjoni mal-Awtorità ta’ Sorveljanza, sabiex jikkunsiТ
draw: 

(a) l-operat prattiku ta’ din il-Konvenzjoni u l-effettività tag ha 
fil-faмiltiazzjoni tal-iffinanzjar u l-kiri bba ati fuq l-assi tal- 
o etti koperti mit-termini tag ha; 

(b) l-interpretazzjoni udizzjarja mog tija lil, u l-applikazzjoni 
mag mula tat-termini ta’ din il-Konvenzjoni u r-regolaТ
menti; 

(c) il- idma tas-sistema internazzjonali tar-re istrazzjoni, il- 
idma tar-Re istratur u s-sorveljanza tieg u mill-Awtorità 

ta’ Sorveljanza, filwaqt li jitqiesu r-rapporti tal-Awtorità ta’ 
Sorveljanza; 

u 

(d) jekk humiex mixtieqa modifiki g al din il-Konvenzjoni jew 
l-arran amenti dwar ir-Re istru Internazzjonali. 

3. Bla sara g all-paragrafu 4, kwalunkwe emenda g al din 
il-Konvenzjoni g andha ti i approvata b’ma oranza ta’ g all- 
inqas ew  terzi tal-Istati Partijiet li jipparteмipaw fil-Konferenza 
msemmija fil-paragrafu preмedenti u g andha mbag ad tid ol 
fis-se  g all-Istati li jkunu rratifikaw, aммettaw jew approvaw 
din l-emenda meta tkun iet ratifikata, aммettata jew approvata 
minn tliet Stati skond id-dispo izzjonijiet tal-Artikolu 49 dwar 
id-d ul tag ha fis-se . 

4. Fejn l-emenda proposta g al din il-Konvenzjoni hija 
ma suba li tapplika g al aktar minn kategorija wa da ta’ 
tag mir, din l-emenda g andha wkoll tkun approvata minn 
ma oranza ta’ g all-inqas ew  terzi tal-Istati Partijiet g al 
kull Protokoll li qed jipparteмipaw fil-Konferenza msemmija 
fil-paragrafu 2. 

Artikolu 62 

Id-Depo itarju u l-funzjonijiet tieg u 

1. L-istrumenti ta’ ratifika, aммettazzjoni, approvazzjoni jew 
ade joni g andhom ji u ddepo itati mal-Istitut Internazzjonali 
g all-Unifikazzjoni tal-Li i Privata (UNIDROIT), li b’dan huwa 
ma tur b ala d-Depo itarju. 

2. Id-Depo itarju g andu: 

(a) jg arraf lill-Istati Kuntraenti kollha dwar: 

(i) kull firma dida jew depo itu ta’ strument ta’ ratifika, 
aммettazzjoni, approvazzjoni jew ade joni flimkien mad- 
data tag hom; 

(ii) id-data tad-d ul fis-se  ta’ din il-Konvenzjoni; 

(iii) kull dikjarazzjoni mag mula skond din il-Konvenzjoni, 
flimkien mad-data tag ha;

MT 15.5.2009 Il- urnal Uffiмjali tal-Unjoni Ewropea L 121/23



(iv) l-irtirar jew l-emenda ta’ kwalunkwe dikjarazzjoni, flimТ
kien mad-data tag ha; u 

(v) in-notifika ta’ kwalunkwe denunzja ta’ din il-KonvenzТ
joni flimkien mad-data tag ha u d-data meta tid ol fis- 
se ; 

(b) jittra metti kopji veri ммertifikati ta’ din il-Konvenzjoni lill- 
Istati Kuntraenti kollha; 

(c) jipprovdi lill-Awtorità ta’ Sorveljanza u lir-Re istratur kopja 
ta’ kull strument ta’ ratifika, aммettazzjoni, approvazzjoni jew 
ade joni flimkien mad-data tad-depo itu tieg u, ta’ kull 
dikjarazzjoni jew irtirar jew emenda ta’ dikjarazzjoni u ta’ 
kull notifika ta’ denunzja, flimkien mad-data tan-notifika ta’ 

dan, sabiex l-informazzjoni li tinsab fiha hija disponibbli 
b’mod faмli u s i ; u 

(d) iwettaq dawk il-funzjonijiet l-o rajn li huma normali g ad- 
depo itarji. 

B’XHIEDA TA’ DAN is-sottofirmati Plenipotenzjarji, wara li ew 
debitament awtorizzati, iffirmaw din il-Konvenzjoni. 

MAG MULA f’Cape Town, dan is-sittax-il jum ta’ Novembru, 
elfejn u wie ed, f’ori inali wa da bl-Ingli , bl-G arbi, biм- 
лini , bil-Franмi , bir-Russu u bl-Ispanjol, u t-testijiet kollha 
huma awtentiмi ndaqs, u din l-awtentiмità tie u effett fuq veriТ
fika mis-Segretarjat Kon unt tal-Konferenza ta t l-awtorità tal- 
President tal-Konferenza fi mien disg in jum mil-lum dwar il- 
konformità tat-testijiet ma’ xulxin.
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